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Národný projekt Komiinitné služby v mestách a obciach s prítomnost'ou marginalizovaných
rómskych komuni't -11. Fáza

ITMS2014+: 312051Y212

CEZ ÚV SR:  Dodatok č.  2/2022  k zmluve č.1080/2021

DODATOK č. 2/2022

k Zmluve č.1080/2021  zo dňa  13.12.2021,  v znení dodatku č.1/2022  zo dňa 08.02.2022,  uzôvretej  v

zmysle § 269 ods.  2 zákona  č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov medzi
nasledovnými zmluvnými stranami:

1/ Úrad vlády Slovenskej republiky

sidlo:

v mene ktorého koná:
ťo:
Dú:
bankové spojenie:
číslo  účtu  -lBAN:

Námestie slobody 1,  813 70 Bratislava

Július Jakab, vedúci  Úrôdu vlády Slovenskej republiky

00 151 513
20 2084 5057
Štátna pokladnica
SK96 8180 0000 m70 0006 0195

OigaftizačriÝ út`er zo®o`nethÝ za e±± prqEb:
názov.  Úíôd splnomocnenca vtády S7ov"(ej ľeptibliky píe rómste *omunfty

(ďalej  len  „ÚV SR/ÚSVRK`')

a

2/ Poskytovateľ sociálnej služby:

názov:
sdlo:
lčo:
Dtč:
v mene ktoľého koná :
bankové sfKúie:
číslo účtu - lBAN:

druh  sociálnej služby:

Mesto  Kráľovský Chlmec

L.  Kossutha 99, 07713  Kráľcivský Chlmec

00 331619
20 2073 0437
lng.  Karol  Pataky,  primátor mesta

Československá  obchodná  banka, a.s
SK47 7500 0000 0040 2967 9609

Komunitné centľum   (§ 24d zákona o sociálnych službách)

miesto poskytovania  sociálnej služby (adresa):  Mierová  906,  077 01  Kráľovský Chlmec

(d'alej len  „Poskytovateľ služby")
(ÚV SR/ÚSVRK a  Poskytovateľ služby spolu  ako ,,Zmluvné strany" alebo jednotlivo ako
„Zmluvná strana")

Tento projekt sa  realizuje vďaka  podpore z Európskeho sociálneho fondu v rámci Operačného

progrômu  Ľudské zdroje
www.esf.Ízov.sk
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Zmluvné  strany  sa  v súlade  s ustanovením  čl.12  bod  12.1  Zmluvy  o spolupráci  č.1080/2021  zo  dňa

13.12.2021,    vznení   dodatku    č.1/2022    zo   dňa    08.02.2022       (d`alej    len    ,,Zmluva'')    dohodli    na

na5ledovnom znení tohto dodatku:

Článok   1.

Predmet dodatku

1.1.       Defini'cia  pojmu  „Rozhodnutie  o schváleni'  žiadosti  o NFP"  uvedená  v  ustanoveni'  čl.1  bod  1.1

Zmluvy  znie:

„Rozhodnutie  o  schváleni'  žiadosti  o NFP -Rozhodnutie  Ministerstva  vnútra  Slovenskej  republiky
číslo  0021106/2019,  SEP-lMRK4-2019/003065  zo  dňa  16.10.2019,  v znen/' ne5ko#V/'c^  oznómen/' o
vykoncľných  zmenóch,  vydané  na  základe  Vyzvania   na   predloženie  žiadosti  o  NFP,  kód  vyzvania

OPLZNP-P05-2019-1 v súlade s ustanovením § 16 ods. 2 zákona o  EŠIF a ktoré stanovuje podmienky,
za  ktorých sa   poskytuje  NFP  na  realizáciu  Národného projektu;".

1.2.      V  definícii  pojmu  ,,ÚV SR/ÚSVRK  alebo  Prijímateľ NFP"  uvedenej  v  ustanovení  čl.   1  bod  n
Zmluvy sa slovo „sp/nomocnenkyne" nahrádza slovom „sp/nomocnenco``.

1.3.       Ustanovenie  čl.  3  bod  3.2.  Zmluvyznie:

„3.2 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy do dvoch
mesiacov predchádzajúcich termínu ul(ončenia realizácie Hla`inej aktivity Projektu, s vÝnjmkou
nasledovných ustanovení, ktoré zostávajú platné a účinné aj po ukončení Zmlwy:

-     čl. 4 bod 4.3 písm.  b) tejto Zmluvy a čl.11 tejto Zmluvy -Kontrola/audit, ktorých platnosť a

účinnosť konči` uplynutím  lehoty  uvedenej v čl. 4  bod 4.3  písm.  b) tejto Zmluvy;

-     tých  ustanovení  Zmluvy,  ktoré  mcijú  scinkčný  charakter  pre  prípad  porušenia  povinností

vyplývajúcich z tejto Zmluvy Poskytovaterom služby;

-     tých ustanovení Zmluvy, ktoré vzhrodom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy

(nopr. čl.14 tejto Zmluvy  -Vrátenie finančnýcli pra;triedkov, čl.  16 bod  16.14 písm. e) a f)
a bod 16.12  tejto Zmluvy -ochram osobných údojw);

-    tých  ustanovení tefto Zmluvy,  ktoré  sa týkqjú  nóroko`i,  ktué \rznikli  počcis trvanio  tejto
Zmluvy a ku dňu ukorióenb tefto Zml\i`ni trvqiú, pTt.odne pró`i, po`rhností a/olebo postupov
uvedených v tefto Zml.me sú`ňsiocicti s tfflito ni~i (mpr. čl. 7, čJ. 9 tefto ZmliNy).".

1.4.     Ustanovenie čl. 3 Zmltfvy sa doplňa o nový bd 33, ktoTýzrie:

3.3.  V  čase  uzavretici  tejto  Zm*r`q/ j€  t-h ukončenb  reolizácie  Hlavnej  aktivity  Projektu
schválený  na   31.8.2023, t. j. doba tT`ronia & Zmtir.rii je do 30.6.Z023. V  prípade, ak dôjde
počas trvania tejto Zmluvy k zTnerie teiminu ukončenia real-izácie  Hlavnej  aktivity  projektu,  ÚV
SR/ÚSVRK v dostatočnom Čoso`icrn predsähu infomuje Pcxkytovatera služby o tejto skutočnosti
a  o  novom  termíne  ukončenia realizácie HkNnej aktivity  Projektu  a  novej  dobe  trvania  tejto
Zmluvy, pričom nie je potrebné uzat\riínti dodatok k tejto Zmluve. ".

Tento projekt sa  realiz`+je vďaka podpm z Euľópskeho sociálneho fondu v rámci Operačného

poognmu bdské zdrqje-.esfJ"st
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1.5.      Ustanovenie  čl.  3.  Zmluvysa  dopíňa  o  nový bod3.4,  ktorýznie:

3.4. V  prípade,  ak dôjde k mimoriadnemu  ukončeniu  Projektu  Poskytovateľom  NFP z  dôvodov
uvedených  v Rozhodnutí o schválení  žiadosti  o  NFP,  táto Zmluva  zaniká  ku  dňu  mimoriadneho

ukončenia Projektu.".

1.6.      V  ustanovení čl.  5  bod 5.5  prvá veta Zmluvy,  sa  slovo „bude''  nahrádza slovným  spojením  ,,môz.e

byť".

1.7.      V ustanoveníčl.  6  bod  6.2Zmluvy sa  suma„100,00  EUR'`  nahrádza  sumou „300,00EUR".

1.8.       Ustanovenie čl.  6  bod  6.4 Zmluvy znie:

6.4.  Poskytovateľ služby  je  povinný  reálne  vynaložiť finančné  prostriedky  podľa  tohto  článku
Zmluvy   najneskôr   do   konca   pri'slušného   kalendárneho   roka,   najneskôr   však   do   ukončenio

plotnosti tejto Zmluvy,   pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú  inak.``.

1.9.      V ustanoveníčl. 7  bod  7.3 Zmluvy druháveta  znie:

„Všetky  doklady je  Poskytovateľ služby  povinný  predložiť  najneskôr  do  15  kalendárnych  dní  po
ukončení  mesiaca,  za  ktorý  si  uplatňuje  transfer,  najneskôr  však  do  15  kalendárnych  dní  po
ukončení platnosti tejto Zmluvy,  pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú inak.".

1.10.   V  ustanovení čl.  7  bod 7.10 sa  za  písm.  c)  dopĺňa  nové  písm.  d),  ktoré znie:

d)  Poskytovater služby nepredložil doklady uvedené v bode 7.3. tohto článku Zmluvy najneskôr
do  15  kalendárnych dní po  ukončení platnosti tejto Zmluvy,  pokiaľ sa Zmluvné  strany  nedohodli
inak;"

Doterajšie písm.  d) sa označuje ako  pi'sm.  e).

1.11. Ostatné ustanovenia Zmlwy ostávajú nezmenené v platnosti.
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2.4.     Zmluvné strany vyhlasujú, že si tm oohtD d)dathi ľiad`e . dôsledne prečftalL jeho obsahu a
právnym účinkom z neho vypL\^ajúcim pmziimeG, kh zmhi`mé pľeiir`n/ sú dosbtočne jasné, určĺté a

Tento projekt sa  realizuje vďa ka  podpore z Európskeho sociálneho fondLJ v rámci Operačného

programu Ľudské zdroge
www.est.RCN.sk

3



9 W'Nlm"O
vNÚ"A
SlovtNSKE/  R[PUBLIXY I EUŔÔPSK^ ÚNU

Eu" "úb, 'd
Eoróíb/ /ond Ídon.indo Íoz`®)a žä š     %5:::žšRp3%RAM

zrozumiteľné,   podpisujúce   osoby   sú   oprávnené   k   podpisu   tohto   dodatku   a   na   znak  súhlasu   ho

podpísali.

ÚV SR/ÚSVRK

Július Jakab

vedúci  Úradu vlády Slovenskej  republiky

5      12.    2022
V Bratislave   dňa

Poskytovateľslužby

lng.  Karol  Pataky,  primátor mesta

pečiatka a  podpis:

v   4-ĺc{JMCÁ`.  dňa   ýr   "`   m?t`                  pečiatkaapodpis

\

Tentc) projekt sa  realizuje vďaka  podpore  z Európskeho sociálneho fondu v  rámci Operačného

programu  Ľudské zdroje
www.esf.gov.sk


